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RESUMO: Investigamos as motivagdes semantico-pragmaticas que levam a
emergéncia de microconstrugdes (Traugott, 2008), tais como daqui vem € vamos
la na Lingua Portuguesa. Baseados na hipotese de Oliveira (2010), tencionamos
validar que a base construcional verbo e locativo, em diferentes ordenagoes,
promovem fungoes distintas. A partir da ordenagdo LocV, formam-se elemen-
tos de conexdo; e, da ordenagdo Vloc, formam-se marcadores discursivos.
Utilizamos o aparato teorico do funcionalismo, nos termos de Hopper (1991),
Traugott & Dasher (2005), e da Gramatica de Construgdo, mormente, em Croft
(2001). Consideramos, em uma analise sincronica, os contextos especificos de
uso nos quais essas construgdes se convencionalizam,
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ABSTRACT: This paper investigates the semantic-pragmatic motivations
that lead to the emergency of daqui vem and vamos la micro-constructions in
Portuguese. Based on the hypothesis of Oliveira (2010), we intend to validate
that constructional verb and locative base, in a different orderings, promote
distinct functions. From the LocV ordering are formed connections elements and
from the Vioc ordering are formed discourse markers. We use the theoretical
apparatus of functionalism according to Hopper (1991), Traugot & Dasher
(2005) and Construction Grammar especially in Croft (2001). We consider, in
a synchronic analysis, the specific contexts of the use in which these construc-
tions are conventionalized.
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Introducio

A visdo funcionalista da lingua compreende a gramatica como um sistema
formado pelas regularidades decorrentes de pressoes do uso, relacionadas as
intengdes comunicativas dos falantes, incluindo seus interesses e necessidades
pragmatico-discursivos. Para atender a essas demandas, novas formas grama-
ticais se desenvolvem para suprir lacunas geradas nas trocas comunicativas ou
em fun¢ao de novos conteudos cognitivos.

A partir desse panorama, evidencia-se o processo de gramaticalizacao,
adotado aqui nos termos de Himmelmann (2004), segundo o qual os contextos
em que uma forma gramaticalizada se insere sofrem expansdo.

A fim de dar conta de nosso objeto de estudo, aliamos a gramaticaliza¢ao
ao aparato tedrico da Gramatica de Construgdes, que define constru¢des como
pareamentos de forma e sentido, pensando-os como unidades primitivas da
representagdo sintatica (CROFT, 2001). Essa abordagem integrada tem sido
adotada pelos estudos recentes do funcionalismo, para melhor compreender e
analisar os fendmenos da lingua em uso.

A hipotese que tencionamos validar ¢ a de que a construgdo LocV situa-se
num nivel menos avancado de gramaticaliza¢do em relagdo a construgdo Vloc.
A primeira cumpre, geralmente, funcao sintatica, integrante de predicado, como
elemento de conexdo; a segunda atua basicamente no nivel pragmatico, mais
frouxa da estrutura sintatica, como marcador discursivo.

Este trabalho focaliza a investigagdo das motiva¢des semantico-prag-
maticas que levam & emergéncia das construcdes daqui vem e vamos ld na
Lingua Portuguesa. Tais microconstrugdes deixaram de ser formadas por itens
independentes para tornarem-se uma construcdo - unidade de forma e sentido
(CROFT, 2001) - em contextos especificos (TRAUGOTT, 2003 e 2008) e
(BYBEE, 2003).

Primeiramente, apresentamos a fundamentagao tedrica que da suporte ao
tratamento qualitativo e sincronico dos dados, na sequéncia, passamos a analise
e finalizamos com algumas consideragdes.

1. Fundamentacgao tedrica

Nos termos de Traugott (2003) e Bybee (2003), a recente literatura sobre
gramaticalizagdo parece concordar que nao ¢ mais suficiente defini-la como
um processo pelo qual um item lexical torna-se um morfema gramatical, mas
como um processo que focaliza centralmente o desenvolvimento de lexemas
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em construgdes de contexto especifico, expandindo as fronteiras do que € fre-
quentemente considerado gramaticalizagao.

Conforme Bybee (2003), devido a crescente autonomia ¢ a opacidade
de sua estrutura interna, as construgdes sdo capazes de assumir novas funcdes
discursivas que surgem a partir dos contextos em que sdo comumente usadas.
Tais construgdes, a partir de motivagdo pragmatico-discursiva e de frequéncia
de uso, tornam-se convencionalizadas e, por consequéncia, mais disponiveis.

Quanto ao postulado de Himmelmann (2004, p.32-33) acerca da grama-
ticalizagdo, o autor aponta trés tipos de expansdo contextuais. Como podemos
observar a seguir:

a. Expansao Host-class: uma forma gramaticalizada aumentard sua série
de colocacdes com os membros da parte relevante do discurso (Subs-
tantivo, adjetivo, verbo ou advérbio). Trata-se de aumento na frequéncia
type, ou seja, na produtividade;

b. Expansio sintatica: uma forma gramaticalizada se estendera para con-
textos mais amplos, por exemplo, a partir de posi¢des de argumento
central (tais como sujeito e objeto) a aposigdes (como frases direcionais
e temporais);

c. Expansdo seméantico-pragmatica: uma forma gramaticalizada desen-
volvera novas polissemias em contextos pragmaticos ou semanticos.

Segundo Hopper & Traugott (1993, p.2), sob o ponto de vista sincronico,
a gramaticalizagdo ¢ um fenomeno discursivo-pragmatico, em que o foco de
estudo sdo os padroes do uso linguistico. Nesse sentido, estamos utilizando tal
perspectiva pela identificagdo das polissemias e descri¢cdes dos padrdes funcio-
nais de daqui vem e vamos ld vistos em modelos fluidos de uso no portugués
contemporaneo.

Quanto as construgdes, adotamos o modelo croftiano. Segundo Croft
(2005, p.274, apud TROUSDALE, 2008, p.5-6), constru¢cdo ¢ uma unidade
convencional simbdlica. Em sua palavras: “Grosso modo, uma construcao ¢
uma rotina enraizada (“unidade”), que ¢ geralmente usada na comunidade de
fala (“convencional”), e envolve um par de forma e significado (“simbolica’)”.
Portanto, assumimos a natureza “convencional” de daqui vem e vamos ld
concentrando-nos na evidéncia de que sdo uma unidade, ou seja, a estrutura
tem sido rotineira; e sdo simbodlicas, isto €, envolvem a estrutura de um par
particular de forma e significado.

Para tratar das microconstru¢des analisadas, utizamos a taxonomia de
Traugott (2008), que, a partir do modelo crofitiano, propoe niveis de esque-
maticidade para construgdes baseados na seguinte relagao:
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a. macroconstrucdes (LocV e Vloc): construgdes esquematicas, altamente
abstratas;

b. mesoconstru¢des (LocVmov como daqui vem, dai vem; ¢ VmovLoc
como vamos la, va la): grupos de construgdes relacionadas e ainda
abstratas, que possuem semantica e/ou sintaxe semelhante;

¢. microconstrugdes (daqui vem e vamos ld): tipos de construgdes indivi-
duais;

d. constructos (como nos exemplos (3), (4) e (6): tokens empiricamente
comprovados, que sdo o locus da mudanga.

Quando trata dos processos de extensdo de sentido, Traugott (2008) afirma
que, no nivel macro, a possibilidade de existir atragdo semantica € menor em
virtude de representar macroesquemas altamente abstratos. Para a autora, a
atracdo ocorre a partir do mesonivel, no qual uma instanciagdo da construgao
pode, por analogia, promover a gramaticalizagdo de outra.

A partir da analise de Traugott (2008), postulamos que daqui vem ¢ vamos
ld sdo microconstrugdes, uma vez que funcionam como tipos individuais de
construgdes cujo sentido ¢ mais convencional e idiomatizado. A anéalise toma
por base os trés tipos de expansdo elaborados por Himmelmann (2004) e os
principios de Hopper (1991), sendo estes tltimos indicadores de estagios iniciais
do processo de gramaticalizacao.

Duas caracteristicas para identificacio de uma microconstrugdo, em
virtude de seu estagio idiomatizado, sdo a imobilidade de seus constituintes
e a impossibilidade de varia¢des sintaticas em sua composigao. A alternancia
dos membros implicaria mudanga de sentido ou de fungdo. Tais restri¢cdes sao
consequéncia desse processo de amalgamento inerente ao estdgio de gramati-
calizacdo. Conforme observamos a seguir:

(1) O assunto virou para a crise financeira nos EUA e sua repercussio no Brasil.
Um café forte para dar uma sacudida, ¢ vamos la. Contando com certo atraso,
eu teria 1 hora para cria-la.

(Sequéncia expositiva, Revista Epoca, acessado em 14/04/2010)

(2) Nio sei se por pretenciosismo ou falsa estupidez, mas acho que um Hitchcock
film ndo devia poder ser refeito, porque ¢ impossivel fazer igual e inimaginavel
fazer melhor (embora aceite a obra de Van Sant do Pshico, porque convenhamos,
0 que se tem ali ¢ uma saturag@o ao ponto da cristalizagdo do que ¢ um filme
do mestre, ¢ uma obra plastica — diferente do que é o cinema — que deveria ser
apresentada num museu). Daqui vem a minha raiva, quando percebo que The
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Lodger foi refeito (com algumas alteragdes é certo, entre elas as cores, os som,
passar-se na América, a senhora que aluga o quarto é sozinha).

(Sequéncia expositiva, Blog Sem folego, acessado em 15/06/2009)

Nos exemplos (1) e (2), ndo podemos alterar os elementos como /d vamos
e vem daqui ou nega-los como ndo vamos la e ndo daqui vem ou inserir neles
um outro constituinte vamos entdo lda e daqui entdo vem sem que o sentido seja
alterado. O caso de vamos ld e daqui vem, como exemplificado, ja apresenta
uma composi¢do sintatico-semantica convencionalizada através do uso.

Para a abordagem de daqui vem e vamos ld, levamos em consideracao ainda
quatro pressupostos funcionalistas associados a mudanga linguistica, a saber:

1. Metaforizagdo: caracteriza-se pela mudancga de significado de um item
e/ou construgao que passa de dominio cognitivo mais concreto para mais
abstrato (TRAUGOTT & DASHER, 2005, p.75). Nas microconstrugdes,
as formas verbais vem e vamos partem do dominio de movimento e os
locativos ld e daqui partem do de lugar, em direcdo a dominios mais
abstratos, em que se percebe um deslocamento na expressividade e na
intenc¢do. Tal mudanga ocasiona um enfraquecimento de seus sentidos
originais em prol de um sentido unico e pragmaticamente motivado.

2. Reinterpretagdo contextual ou metonimizagdo: caracteriza-se pela
extensdo de sentido da construcdo baseada no estabelecimento de um
contato mental entre um ponto de referéncia e outro, mesmo que im-
plicitamente. Segundo Radden (apud BARCELONA, 2000, p.98):

Os contextos induzem reinterpretagdes, tornando-se convencionalizados
pelo refor¢o pragmatico. O relacionamento conceitual entre uma entidade
nomeada e implicada estdo baseadas em contiguidade, portanto, metonimia.

3. Subjetivagdo: conforme Traugott e Dasher (2005, p.97), ¢ um mecanis-
mo de recrutamento de significados para expressar e regular crengas,
atitudes. Na visdo dos autores:

A subjetivagdo ¢ associativa e metonimica ao ato de comunicagao do fa-
lante, mais especialmente para a atitude dos falantes, sendo mais interessante,
linguisticamente, a expressao dessa atitude tanto diante da factualidade da
proposicdo quanto da postura retorica argumentativa a ser tomada.
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4. Intersubjetivagdo: é mais util pensada paralelamente a subjetivago, na
medida em que codifica a expressdo do falante em atengdo ao ouvinte
(2005, p.97). Isso porque o falante revela pontos de vista em andamen-
to na negociacdo interacional da produgdo discursiva. Quando esses
pontos de vista codificados sinalizam atengao particular do ouvinte, a
intersubjetivacdo ocorre.

Na analise, podemos perceber mais claramente a atuacdo desses pressu-
postos bem como dos principios e das extensoes citados anteriormente.

2. Analise

Demos énfase a uma analise qualitativa e sincronica dos dados a fim de
demonstrar as motivacdes semantico-pragmaticas da mudanga. Expomos,
assim, alguns dados dos corpora' utilizados em nossa pesquisa de doutorado
em andamento.

E possivel identificar duas fungdes nas microconstrugdes estudadas: as
gramaticais e as pragmaticas. Em daqui vem, a fungdo gramatical reside na
articulagdo de por¢des de texto, estabelecendo nog¢des semanticas como cau-
sa, origem e consequéncia. Ja em vamos ld, a fungdo pragmatica se define na
ligacdo entre as por¢des de informacao no decorrer da interagao, portanto,
mais descolada da estrutura sintatica.

Além disso, as formas verbais componentes das microconstrugdes apre-
sentam resquicios de movimento. Em daqui vem, retorna-se a porgdo anterior
para localizar a origem dos argumentos, por isso operador argumentativo; e
em vamos la, a opinido do falante desloca-se em dire¢ao ao interlocutor cha-
mando a atengdo deste, por isso marcador discursivo. Os usos gramaticais ou
pragmaticos relacionam-se, ainda, com a semantica dos locativos presentes:
aqui designa maior pontualidade por favorecer leitura a partir de algo ja dito e
la denota menor precisdo por projetar algo em um ponto distante.

Nesse sentido, as duas microconstrucdes daqui vem ¢ vamos ld cobrem
um leque distinto de operagdes na lingua em uso. Observamos, na primeira,
fung¢des de elemento de conexao entre blocos de texto e, na tltima, funcdes de
encaminhamento de perspectivas do autor.

1 Os corpora sao formados por ocorréncias retiradas do site “Corpus do Portugués”, de blogs
e revistas online e por entrevistas do Corpus D&G.
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3. Construciao LocV: funcdes gramaticais

A microconstrucao daqui vem € considerada gramatical por atuar na estru-
turagdo sintatico-textual como elemento de conexao interno. Essa microcons-
trugdo se especializa em contextos argumentativos ou expositivos especificos
em que uma opinido ¢ veiculada em favor de convencimento ou de explicagao.

Como veremos adiante, daqui vem possui posi¢ao mais fixa na estrutura
sintatica, tipica de operadores argumentativos. A ordenagao pré-verbal do locati-
vo, proxima a por¢do em que se inserem as bases para a consideragao posterior,
favorece a fungdo de elemento de conexao pelo trago de remissdo anaforica.

Segundo Martellota, Barbosa e Leitao (2001), a ordenagao pré-verbal além
de ser mais antiga, estava disponivel a todo tipo de circunstancial até o século
XVIII, o que contraria, de acordo com os autores, a tendéncia pos-verbal que
vigora a partir do século XIX. A menor ocorréncia de daqui vem nos corpora
vai ao encontro dessa afirmacao.

Identificamos, em daqui vem, fungdes distintas para a mesma forma
(Hopper, 1991), caracteristica inerente aos estagios iniciais do processo de
gramaticaliza¢ao. Como disposto a seguir:

(3) Hoje, com 29 anos, € o profissional do campo, responsavel pela organizagao
geral do Buizios Golf Club, como a realizagao de eventos e torneios.(..) - Treinei
muito, estudei as regras, e me tornei profissional apds fazer prova na Associa¢io
Profissional, em Sao Paulo. O golfe tem uma série de regras e etiqueta. Também
estudei inglés e agora estou fazendo francés. Todos os caddies daqui vem de
bairros préximos, como Rasa e Cem Bragas. Ao invés de ficarem pela rua apren-
dem uma profissao.

(Sequéncia expositiva, Site El Parador Pousada, acessado em 30/04/2012)

(4) Achamos bacana a idéia de a Gisele estar na capa da primeira edigdo da revista
Rolling Stone Brasil. (...) Cada minusculo detalhe ¢ importante quando se trata
de alguém reconhecida por superlativos como maior, melhor, super, hiper, iiber.
A sensagao de entrar no mundo fabuloso de Gisele ndo assusta porque a simpatia
da maior popstar daqui vem antes de seus titulos.

(Sequéncia expositiva, Site Rollingstone, acessado em 15/06/2009)

Os fragmentos (3) e (4) evidenciam daqui e vem como palavras sintatica
e semanticamente mais auténomas, ressaltando que a ordenagdo Loc+V em
si ndo configura uma leitura construcional. O advérbio locativo e o verbo de
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movimento estdo em sintagmas diferentes e sdo interpretados em seus usos
mais prototipicos; este, referindo-se ao deslocamento de alguma coisa de um
lugar para outro; aquele, indicando um espaco fisico-concreto.

Assim, a localizagdo do advérbio e do verbo, em sequéncia, nao define
daqui vem como uma construgdo, mas como um constructo. Daqui, em (3), faz
referéncia a Buzios Golf Club e, em (4), ao Brasil, fazendo remissao anaforica.
Ja o verbo de movimento vem indica o deslocamento: em (3), de um substantivo
concreto (caddies) e, em (4), de um abstrato, o sentimento (simpatia). Esses
fatores indicam particularidades mais textuais, porém ainda prototipicas, o que
segundo Traugott (2008) representam o /ocus da mudanga.

Em (5), o falante ao se basear na importancia que a missa dominical tem
assumido ao longo dos séculos, introduz, por meio de daqui vem, sua preocupa-
¢do sobre a manutengdo desse ritual. Assim, a microconstru¢ao funciona como
operador argumentativo por introduzir uma consideracao, baseada em crengas
e valores subjetivos, em relagdo a informacdo antecedente. Tanto a posicdo
inicial de daqui vem no enunciado quanto a ordenagdo LocV corroboram essa
interpretacdo metaforica por favorecerem referéncia anaforica. Tais usos sdo
proprios de contextos argumentativos que induzem reinterpretacdes, conforme
o0 pressuposto da metonimizagao.

(5) A histodria da igreja diz-nos que a participacdo na Missa dominical tem sido,
ao longo de vinte séculos, o melhor apoio para a ¢ dos catdlicos. Daqui vem a
nossa preocupacgdo de Pastores em cuidar de manter viva esta fonte primeira da
vida cristd e de a lembrar a todos os filhos da Igreja; de verdade, ndo podemos
esquecer o valor da Missa dominical e a necessidade de nela participarmos.

(Sequéncia argumentativa, Site ansido.net, acessado em 15/06/2009)

Como operador argumentativo, entendemos daqui vem responsavel pela
relacdo entre enunciados, estabelecendo no¢des sintatico-semanticas de causa,
consequéncia e origem. Nesse sentido, ha uma abstratizagdo dos dois termos
que passam a articular uma referéncia distinta daquela advinda da soma de
seus constituintes. Trata-se, portanto, de uso mais gramaticalizado desses
elementos, que sdo considerados como uma construc¢ao, um todo de sentido e
forma (CROFT, 2001).

No dado (6) abaixo, temos um contexto metonimico favorecedor do pro-
cesso de gramaticalizagdo, pela leitura ambigua de daqui vem:
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(6) Este chacra é um mestre que nos faz ouvir a inteligéncia cosmica, e entdo
sabemos que rumo tomar. Daqui vem a capacidade de canalizar sem desliga-
mento da matéria.

(Sequéncia argumentativa, Site astrologia na web, acessado em 15/06/2009)

Nessa ocorréncia, percebemos, a0 mesmo tempo, uma leitura desvinculada
e outra leitura construcional. Naquela, daqui aponta para o chacra, um local
virtual no corpo, e vem indica o deslocamento da capacidade de canalizagao,
um uso mais prototipico. Numa outra leitura, daqui vem pode ser interpretado
metaforicamente como microconstrugdo, na funcionalidade de operador ar-
gumentativo, por conectar uma informagao base, o fazer “ouvir a inteligéncia
cosmica” auma habilidade de canalizag@o destacada na por¢ao textual seguinte.

Os novos usos de (5) e (6) sdo resultado das expansdes contextuais pos-
tuladas por Hilmmemman (2004) na medida em que ha: i) novos empregos de
daqui vem, constituindo aumento na frequéncia #ype; ii) amplia¢ao do contexto
sintatico, pelo uso como elemento de conexao; iii) desenvolvimento de novas
polissemias com especializagdo em contextos argumentativos.

Com relagdo aos principios de Hopper (1991), percebemos que os cons-
trutos convivem simultaneamente com as microconstrugdes, o que revela: i)
novas camadas coexistindo com as antigas; ii) formas que t€ém em comum a
etimologia, mas divergem funcionalmente; iii) manutencdo de alguns tragos
semanticos da forma-fonte na forma gramaticalizada; iv) estreitamento da es-
colha para se codificar determinada fungdo e v) perda dos marcadores opcionais
de categorialidade e de autonomia discursiva por parte da forma em processo
de gramaticalizacao.

Nesses usos mais gramaticalizados, identificamos restri¢do quanto a imo-
bilidade dos itens o que certifica o estdgio idiomatizado da microconstrugao.
A alterndncia dos membros, sua negagdo ou a insercdo de outro constituinte
implica mudanga de sentido.

Essa analise demonstra um fenomeno discursivo-pragmatico tipico de
mudancas linguisticas em andamento. Assim, verificamos um gradiente do
uso de daqui e vem mais prototipicos, pela presenca de palavras autdnomas,
para um uso mais abstratizado, com as palavras entrincheiradas formando uma
construcao.



216 Ana Claudia Machado Teixeira € Rossana Alves Rocha

4. Construciao VLoc: fun¢des pragmaticas

A microconstru¢ao vamos ld é considerada um marcador discursivo por
funcionar no nivel pragmatico, mais frouxa da estrutura sintatica. Vamos la se
convencionaliza em contextos argumentativos ou expositivos em que existem
articulagdo de ideias, relagdes ldgicas, portanto maior elaboragdo criativa.
Desse modo, subjetividade implica incidéncia dos usos da microconstrugao.

Nos dados, ao contrario do que acontece em daqui vem, a frequéncia de
vamos la é maior. Tal fato pode estar relacionado a ordenagdo mais moderna
do circunstancial MARTELLOTA, BARBOSA e LEITAO, 2001). Nesse sen-
tido, a ordenagdo pos-verbal do locativo, proxima a por¢ao em que se insere
a opinido posterior do autor, favorece a fungdo de elemento de organizacgio
textual-discursiva. A microconstrucdo articula o discurso do autor marcando
seu ponto de vista, sua estratégia de convencimento ou a maneira como conduz
a interacao.

Como podemos observar nos exemplos a seguir, vamos la assume tendén-
cia um pouco mais livre, apresentando um leque maior de possibilidades de
colocagdo, caracteristica dos marcadores discursivos. Dependendo do contexto
em que se especializa, a microconstrucao apresenta fung¢des distintas para a
mesma forma. A forma original permanece e convive autonomamante ao lado
da forma gramaticalizada, embora divirjam funcionalmente. A coexisténcia de
usos prototipicos, como em (7), € mais gramaticalizados, como em (8), (9) € (10),
assinalam estagios iniciais do processo de gramaticalizagdo (HOPPER, 1991).

(7) Por isso, ndo admito a indiferenga. Eu jogo tranca com a méae da diretora da
loja. Ela sempre me diz: “Vameos l4 que eu te apresento uma vendedora e vocé
vai ser tratada feito rainha”.

(Sequéncia expositiva, Revista Veja, acessado em 29/08/2009)

A sequéncia expositiva ressalta o carater informativo do trecho: a entre-
vistada relata a reporter a fala de sua amiga para explicar o ocorrido € o motivo
pelo qual nao admite indiferenca. O contetido apresenta um fato presumidamente
verdadeiro, portanto a leitura dos itens tende a ser de carater mais literal. O
contexto veicula uma cena espacial em que a forma verbal vamos assim como
o locativo /d tendem a ser interpretados em seus sentidos mais originais. Como
podemos observar, o verbo ir mantém propriedades sintaticas do verbo, uma
vez que seleciona argumento sujeito.
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O locativo possui sentido menos prototipico, um trago dos constructos. Ld
faz referéncia anaforica a loja e, embora o referente seja um local, a remissdo
textual também ¢ uma tarefa do pronome. Consideramos que essa fungdo mais
textual do locativo, inerente a esse tipo de constructo, seria ponto de partida
para o processo de gramaticalizagdo da microconstrugao.

Nesse caso, ndo observamos as extensdes contextuais postuladas por
Himmelmann (2004) ou a atuagdo dos pressupostos de (inter)subjetivacao,
metonimiza¢do e metaforizacdo. Entendemos que esse fato é coerente com o
uso mais prototipico de vamos la. Nao ha, portanto, motivagdes semantico-
-pragmaticas para que mudangas ocorram.

Com relagdo a imobilidade dos constituintes, verificamos que podemos
trocar o locativo /a pelo termo loja ou ndo utilizar o locativo sem que o sentido
sofra alteragdes substanciais. Portanto, ndo podemos ler a sequéncia com um
unico sentido, ou seja, como uma construgdo mais idiomatizada.

Em (8), o reporter pede que Requido fale acerca da economia que promo-
veu ao cancelar contratos e pagamentos advindos de negociagdes duvidosas. Em
sua resposta, o governador, que estava falando anteriormente em cancelamento
de contratos, enumera o que cancelou. A sua resposta poderia ter sido iniciada
diretamente pela enumeracdo, mas ao inserir vamos ld o conteudo que veicula
ganha maior destaque. A maior pausa sugere, por hipdtese, que a enumeracao
¢ extensa, ou seja, Requido conseguiu economizar muito enquanto governador.
A microconstrugao se cristaliza na posi¢ao entre a proposic¢ao anterior e o sinal
de pontuagdo (dois-pontos), a fim de marcar a intengdo do falante.

(8) O senhor poderia dar um balanco de quantos ou quanto economizou com
isso? Vamos la: de informatica, eu cancelei 450 milhdes com varias empresas
(...). Além desses, cancelei contratos da Copel. (...).

(Sequéncia expositiva, site Corpus do portugués,acessado em 29/08/2009)

A sequéncia expositiva em que vamos ld se encontra e a inferéncia sugerida
na cena comunicativa passam pela explicagdo que esta a servigo dos interesses
do entrevistado. A inferéncia sugere que Requido é um politico que sabe cuidar
do dinheiro publico. A sequéncia, entao, funciona como pano de fundo para a ar-
gumentacao do entrevistado, assim esta permeada pela subjetividade do falante.

Nesse caso, percebemos metaforizagdo dos sentidos induzida pela rein-
terpretacdo contextual. A leitura original de deslocamento espacial de duas ou
mais pessoas para algum lugar distante do falante e do interlocutor passa a
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deslocamento na intencéo. O falante pretende que o interlocutor compreenda
sua intengdo, para tanto especifica todos os itens que cancelou. A utilizagdo de
vamos la reforga o teor pragmatico-discursivo do trecho.

No fragmento (9), o entrevistador utiliza vamos la para mudar o topico
discursivo” na medida em que o inquérito, a principio, se encaminhava para um
objetivo diverso do inicial. A forma verbal vamos nio indica deslocamento no
espacgo e, sim, nos topicos discursivos. Ld, por sua vez, indicando um lugar no
texto dito ou a dizer, ndo caracteriza lugar concreto, mas cumpre fun¢des mais
textuais, fazendo referéncia cataforica.

(9) I: ¢ ... vocé tem muitas outras prioridades ... do que uma janela agora né? E:
¢ ... inclusive porque eu preciso fazer outras reformas na casa ... pra receber essa
janela ... I: sim mas ... o entrevistado sou eu ... E: é verdade ... vamos 14 ... a parte
do mar ta acabado? I: ¢ ... E: vocé vai mexer agora s6 no céu?

(Sequéncia injuntiva, inquérito do Corpus do grupo Discurso & Gramatica )

A inferéncia de injungdo se faz presente uma vez que orienta o leitor, por
meio de comandos. Apesar de o verbo estar cristalizado no indicativo, a situ-
acdo discursiva permite uma reinterpretacao textual, levando a metaforizagao
dos sentidos e, consequentemente, ao uso injuntivo de vamos la. Contudo, tal
injuncdo esta atenuada pela inclusdo do entrevistador representada na forma
verbal vamos, por meio da 1%, pessoa do plural. O entrevistador conduz o topico,
mas aguarda a companhia do entrevistado.

No proximo uso, vamos ld marca uma exortagdo, um encorajamento. O
autor pretende levar o interlocutor a realizar determinada agdo. A intengdo ¢é
convencer por meio da persuasdo, do conselho, incitando a pratica do que ¢
bom ou conveniente. Conforme observamos no exemplo abaixo:

(10) Uma charge na revista New Yorker de algum tempo atrds mostrava um cidaddo da
Roma antiga que, ao datar um documento, faz um gesto de desconsolo e se lamenta:
“Esqueci de novo! Pus a.C. em vez de d.C.”. Explicar a graga de uma piada ¢ a melhor
forma de desmoraliza-la, mas, vamos la, abramos uma exce¢ao. O romano cometia o
mesmo erro, hoje tdo comum, de ao emitir um cheque, no comego do ano, repetirmos a
data do ano que terminou.

(Sequéncia argumentativa, Revista Veja, acessado em 29/08/2009)

2 Estamos utilizando o conceito de topico discursivo, segundo Koch (1992) cuja definig¢ao ¢é
“aquilo sobre o que se fala”.
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Em (10), em uma sequéncia argumentativa, o articulista de Veja comenta
acerca dos equivocos cometidos pelas pessoas em geral ao longo dos séculos.
Em meio a seu comentario, numa estratégia persuasiva, utiliza vamos la para
convencer os leitores de sua interpretacao. Nesse exemplo, tanto o verbo quanto
o locativo encontram-se afastados de seu eixo categorial prototipico, em prol
da formagao de uma microconstrugdo que funciona, pragmaticamente, como
um marcador discursivo, na veiculagdo e defesa da opinido expressa.

A microconstruc¢ao perde propriedades sintaticas do verbo, uma vez que
ndo seleciona argumento e se cristaliza nessa estrutura morfossintatica. Com
relacdo ao sentido, vamos ld indica: i) desbotamento do sentido original que
passa a ser altamente subjetivo, ii) fortalecimento da pragmatica, representando
a criatividade do falante no jogo discursivo, iii)) mudanga funcional relacionada
a sequéncias tipologicas argumentativas em que ha estratégia discursiva criativa
e altamente elaborada.

Nos trés tltimos usos de vamos la destacados, entendemos que o recruta-
mento da forma verbal vamos foi motivado pela nuance de sentido que persiste
no novo uso (HOPPER, 1991) e pela especificidade contextual que propicia
parceria, interesse comum e comunhdo de ideias. A pressdo de informatividade
se estabelece no processo de metonimizacdo, em razao das relagdes de conti-
guidade de sentido advindas das trocas interativas

No que diz respeito a abstratizacdo de sentido, temos a acrescentar que
em vamos ld a presenga do verbo na 1%. pessoa do plural parece demonstrar um
exemplo mais acentuado da transi¢do e complementaridade dos mecanismos de
subjetivacdo e intersubjetivagdo. O verbo nessa pessoa do discurso demonstra
uma integracao maior entre falante e ouvinte, garantindo a intengao de comparti-
lhamento de ideias e atitudes. Como tal processo € entendido pragmaticamente,
o destinatario passa a ser focado na microconstru¢do de forma a demonstrar a
atitude do falante em relagio a ele. E na interagdo, no uso da lingua, que infe-
réncias sugerem sentidos. E, se houver aceitagdo da comunidade linguistica,
determinados usos podem se consolidar.

Por sua vez, os locativos assumem papel periférico em relagdo ao verbo e
passam a atuar a semelhanga de uma forma dependente, nos termos de Camara
Jr (1976). Esses pronomes adverbiais sdo muito recrutados para fazer referéncia
a dominios mais abstratos, atuando no plano textual e se constituindo “coringas”
do jogo comunicativo. A nuance de sentido de imprecisdo espacial favorece a
projecdo para um ponto distante. Nesses casos, para algo positivo que o autor
tenciona ressaltar.
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Os novos usos de (8), (9) e (10) comprovam que tais polissemias expan-
dem os contextos sintaticos e semantico-pragmaticos bem como expandem
a frequéncia type, conforme sugerido por Himmelmann (2004), em razdo de:
i) aumentarem o numero de empregos de vamos la, verificamos quatro usos
distintos; ii) serem usados como marcadores discursivos, uma nova sintaxe; iii)
desenvolverem novos usos vinculados a contextos opinativo-argumentativos.

Atestamos, com relagdo a imobilidade dos constituintes, que ndo podemos
trocar as posigdes, inserir algum outro item ou ainda introduzir um elemento de
negag¢do sem que o sentido sofra alguma alteragdo. Assim, somente entendemos
vamos la, nesses contextos especificos, em um tnico sentido, ou seja, em uma
leitura mais entrincheirada.

Consideracoes finais

Na breve analise empreendida por este artigo, identificamos que moti-
vagoes sintatico-semanticas e discursivo-pragmaticas especificas promovem
usos polissémicos que permitem a gramaticalizagcdo de daqui vem e vamos ld.

Ao identificar tais usos, verificamos a atuacao de alguns dos principios
de Hopper (1991) e das expansdes postuladas por Himmelmann (2004). Além
disso, baseamo-nos nos niveis de esquematicidade de Traugott (2008) a fim de
analisar a produtividade de uma abordagem interdisciplinar entre a Linguistica
Funcional e a Cognitiva.

Entendemos, ainda, que a produgdo e a circulagdo de variados tipos de
texto, nas mais diferentes situagdes e ambientes sociais, promovem o surgimento
e a utilizacdo de microconstrugdes na medida em que ha ganho pragmatico-
-discursivo.

Os corpora mostraram que o estudo de uma microconstrugdo em uso deve
frisar uma parte contextual-situativa, além de outros processos que interferem
em suas fungdes.

Com relagdo a hipotese de as instanciacdes da construgdo LocV se situa-
rem em um nivel menos avangado de gramaticalizagdo em comparacao as de
Vloc, verificamos que os usos gramaticalizados se especializam em contextos
argumentativos e expositivos. As caracteristicas subjetivas e criativas estdo a
servigo de textos mais elaborados de usos inovadores e tendem a ser os eleitos
para a convencionalizagdo das microconstrugdes.

Dessa forma, ndo observamos menor grau de gramaticalizagdo a partir das
ordenagdes e, sim, dos contextos especificos em que se inserem daqui vem ¢
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vamos la. Esse fato comprova o postulado de Traugott (2003) de que mudangas
linguisticas por gramaticalizagdo devem ser analisadas a partir de construgdes
em contextos particulares.

A comprovacgdo de que os esquemas construcionais LocV e Vloc cum-
prem um leque de fungdes que abarcam usos mais gramaticais € mais textuais
demonstra a importancia de se considerar também a pragmatica como parte
integrante da gramatica de uma lingua.

Consideramos, a partir dessa pesquisa inicial, que se abre favoravel e re-
levante percurso para a pesquisa da gramaticalizag@o de construgdes. Em uma
proxima etapa, tencionamos observar os niveis de integracao sintatico-semantico
das microconstrugdes através de um ponto de vista historico.
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